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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Original
REINER Produkt entschieden haben.

Thanks a lot for making your mind for an
original REINER product.

Merci infiniment d’avoir choisi un produit
Original REINER.

Muchas gracias por haberse decidido por
un producto original de REINER.

Vi ringraziamo per aver optato per un
prodotto originale REINER.

Muito obrigado por ter optado por um
produto REINER original.

Dziekujemy Paristwu za to, ze zdecydowali
sie Pafistwo na zakupienie oryginalnego

produktu REINER.

Bnarogapvm 3a BbIGoOp opuruHanbHo
npoaykuun REINER.
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To set the stamp wheels = Fig. E4 + H -

> Press the handle @) to the bottom of its
travel, then while still holding it.

» Press and hold button B)on the front plate.

» Allow the handle @) to move upwards until
the handle locks in place.

» You will be able to move the stamp wheels (D)
freely with the stylus(©.

» In order to return to the print position,
simply push down on handle ®.

You can easily place the date one day

further ahead!

> Press the switch button (E) once.

This applies to the stamp D41Z:

» To advance the date by one day, press
the larger switch button once.

» To advance the time by one hour, press
the smaller switch button once.

To insert the inkpad = Fig. BH +

Handle with caution to avoid dirt from ink!

> Press the handle @ to the bottom of its
travel, then, while still holding it.

» Press the button (B) on the front plate and
continue to hold it.

> Allow the handle (A)to move upwards until
the handle locks in place.

» Unpack the inkpad carefully.

> Squeeze the grips () on the back of the
inkpad and hold them.

» Resting the back of the ink pad inside the
pad cradle slide the pad into the slot (D) of
the stamp.

» In order to return to the print position,
simply push down on handle ®.

To park the stamp = Fig. a
To prolong the life of the inkpad,
park the stamp!

» Press and hold button (B) on the front plate.
» Gently push handle ®) downwards until the
stamp clicks & locks in a raised position.

» In order to return to the print position,
simply push down on handle ®.



